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89 | Der Hüter des Orakels | Kâhinin koruyucusu 
 
Harry Delfi’de nihayet kâhine erişti. Şimdi de kendini kâhinin koruyucusu olarak 
tanıtan Jakob, Harry ve Anna’ya yardım etmek istiyor. İkili bilmecenin 
çözümüne hiç bu kadar yakınlaşmamıştı. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

Anna Blohm und Harry Walkott, nehme 
ich an.  

Anna Blohm ve Harry Walkott diye 
düşünüyorum./Anna Blohm ve Harry 
Walkott, değil mi? 

(etwas) an|nehmen 
nimmt an, nahm an, hat angenommen 

sanmak; diye düşünmek 

aus | reden 
redet aus, redete aus, hat ausgeredet 

sözünü bitirmek 

Das ist der Hammer! 
umgangssprachlich 

Bu harika!/Bu inanılmaz! 

Das ist nicht dein Ernst! Ciddi olamazsın! 

der Fehler, die Fehler hata 

Horror! 
umgangssprachlich 

Korkunç! 

der Hüter, die Hüter bekçi (erkek) 

die Hüter, die Hüterinnen bekçi (kadın) 

die Lüge, die Lügen yalan 

lügen 
lügt, log, hat gelogen 

yalan söylemek 
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der Lügner, die Lügner yalancı (erkek) 

die Lügnerin, die Lügnerinnen yalancı (kadın) 

Lust auf einen Grog? Bir grog içmek ister misin? 

auf etwas Lust haben 
hat, hatte, hat gehabt 

canı istemek; bir şey yapmaya keyfi 
olmak 

schlimm 
schlimmer, am schlimmsten 

kötü 

Schluss jetzt! Yeter artık! 

die Seele, die Seelen ruh 

der Spiegel, die Spiegel ayna 

die Suche, die Suchen 
Plural selten 

arayış 

wahrscheinlich muhtemelen 

Wo liegt das Problem? Sorun nerede?/Sorun nerede yatıyor? 

 


